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mente con vosotros vuestra conver-
sion 3 porque yo os digo con el mis-
mo San Lucas, de quien es toda la
pardhala , que es la gran fiesta que
celebran los Angeles en la gloria:
Gaudium erit coram Angelis - Dei
super unp  peccatore penitentiam
agente. Y esta es, amados hijos, la
que yo os desea 4 todos: en el nom-
bre del Padre , del Hijo, y del Es-
piritu Santo. Amen.
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DOCTRINA TERCERA.

DE LA CONTRICION

0 DOLOR DE LAS CULPAS.

Docete filias vestras lameniatum et
unaqueque proximam svam plac-
tam.

Euosefad 4 vuestras hijas 4 llorar, y
4vuestras vecinas y amigas 4 do-
lerse bien. Feremias al . g. v. 2.

.ﬁ.l exémen diligente , solicito
v cuidadoso de las culpas se sigue
la cootricion ¢ dolor de todas ellas;
porque importaria 'poco haberlas
descubierto con el eximen , si des=
pues: de esto no se borraran 6 des-
truyeran con el dolor, Ambas cosas
han de ir juntas, dice San Bernardo,
descubrirlas y Horarlas (1); juntos

(1) . Bern, serm. go.'de divers.
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han de andar estos’ dos oficios en
los ojos del alma como Io andan en
los del cuerpo, ver y llorar; ver
los pecados en el “espejo del ex4-
men , y llorarlos con amargura en
el corazon: Aspice ut emmendes,
Puse un erudito sobre un espejo, le-
ma que con mas propiedad puede ¥
debe aplicarse al exdmen de la con-
ciencia : mirate en este espejo para
€onacerte, para atrepentirté y para
enmendarte; pero antes y mejor lo
dixo el Profeta Jeremias hablando
con los Israelitas , y en ellos con
todo pecador : Statue ¢ibi spesuiam
pone tibi amaritudinem. '
Toma, pecador , el espejo: det
exmen, y en ¢l mira ¢l nimera
de tus ciilpas, el peso y gravedad
de ellas, su medida , especie y cit-
cunstancias 3 y luego entra en los
sentimientos y. amarguras de un
verdadero dolor: Status tibi spe-
culam pone tibi. amaritudinem.
Descubrir con el exdmen las cul-
pas, ¥ na formar dolor de todas
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ellas, es lo mis(rno que descubrir un

pastor los lobos que acometen al

ganado, y no echarles los perros.

;De qué servird este descubrimien-

to? Los lobos wendrdn, ellos en=

trardn en el redil, ellos matardn las
qvejas , ellos lag destrozardn y de=
vorarin, Descubrir con gl eximen
las culpas y no formar dolor de to=
das ellas, es lo mismo que descu=
brir un pasagero la vibora, y ng
echarle ¢l pie 6 la piedra para ma-
tarla, 3 De qué servird este descu-
brimiento? La vibora se acercard,
ella morderd , ella picard, ella em=
ponzoiiard y matard. Para ahuyen-
tar al demonio no se contentd el
jéven Fobias con descubrir el pez;
mas adelante pasé , alargd la ma-
no, lo traxo 4 la orilla, lo saco 4
la playa, la abrié medio por medio,
le arrancé el corazon, hizolo peda-
zos , lo puso al fuego , ¥ con el hu=
mo que salié ahuyentd al demonioz
Cordis ejus particulam si super car=-
bones pomas , fumus ejus exiyicaé
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omne genus demoniorups (r).

Algunos quando van 4 confesar
se contentan con descubrir el pez:
quiero decir, todo su afan es exi-
minar y descubrir los pecados; no
basta esto , amados hijos, es menes-
ter li.espues entrar hastael corazon
partirlo y' quebrantarlo con el arre-
pentimiento, ponerlo y abrasarlo en
Iaq'itamas de la contricion y de'la
caridad , y asi queda ahuyentado
el d‘enmnin por la confesion. Y ved
aqui la materia mas importante del
Sacra_mento de la Penitencia, la mas
esencial , la mas delicada, y en mi
dictdmen la menos entendida de los
fieles: Héllanse muchas personasque
se confiesan fregilentemente, que
(‘Kﬁmm'rm su coneiencia con el ma=
yor l:;uldfldl} s quesdicen sus culpas
con claridad y sin rebozo alguno;
pero personas que las lloren y s;
duelan de ellas con aguel dolor in-
terior y sobrenatural necesario pa=

(1) Tob. cap. 6. v. 4. 6. ¢t 8.
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ra que sea buena la confesion , son
pocas , son poquisimas, tanto que
llegh 4 decir San Ambrosio, que
mas facilmente habia hallado almas
inocentes gue conservaron toda la
vida la gracia bautismal, que almas
penitentes , que despues de haberla
perdido se hubiesen vuelto & Dias
con verdadero dolor : Facilius in=
weni qui innogentiam sErpavering,
quam qui-congruam pmnfrenriﬂm eges
rint. ;Terrible sentencial amados
hijos, y que debe excitaros grande-
mente 4 saber 3qué cosa sea esie
dolor? jquéntas sean las especies
de este dolor? 3qual sea la necesi-
dad de este dolor? ;y gué calida-
des ha de tener este dolor para queé
la confesion sea buena? Quatro ar-
ticulos en que dividiré la explica-
cion de esta doctrina. La naturale-
2a, 13 division , la necesidad , y la
calidad del dolor.
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§ L

Oué cosa sea dolor.

El dolar, amados hijos, no es
otra cosa , segun Santo Tomas , que
una reprobacion & detestacion de
las cu.lpas pasadas, con iatencion
de huir y evitar las venideras, ¢
para decirlo con los santos Conci=
Yios Florentino y Tridentino: Esg
animi af'ofar de peccato commiso, cum
Proposite non peccandi de ceters,
Es un aborrecimiento »uti odio , un
dolor sobre todos los dolores , un
pesar sobre todos los pesares, una
pena sobre todas las penas de ha-
ber ofendido gravemeate 4 Dios,
€on un propésite firme de no vol-
vetle 4 ofender jamas. ;Teneis acasa
©sla.pena , sentis este pesar , llevais
este dolor quando os vais 4 confe-
sar?;0s pesa y duele de haber ofen-
dido 4 Ddios mas que si hubierais
perdido al padre, los hijos, la hoa-
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ra, 1a hacienda 6 la vida? Pues cier-

tamente que si no os doleis asi no es

verdadero vuestro dolor.

Sigamos la definicion del Tri-
dentino. Lldmale dolor del 4nimo:
Bst animi dolor 5 porque este dolor
no es del cuerpo, no es exterior, ao
es material que penda de los senti-
dos, ni se perciba por ellos. Y ved
aqui el error de muchos , que pien-
san no tener dolor sino loran, y el
de otres , que si lloran ya piensan
tener dolor. Manifiesto engafio, ama-
dos hijos; error grosero, y tan su-
perficial, que para desterrarlo del
pueble cristiano manda el Catecis-
mo impreso de orden del Concilio
de Trento, que se explique 4 los fie-
les con toda claridad en qué consis-
te la naturaleza de este dolor: Moe-
nendi sunt fideles ne arbitrentur bunc
dolorem corporis sensu percipe (1)
Este dolor, pues, nada tiene de cor-
poral, ni de exterior, ni se percibe

(1) €athec, past. 3. cap. 253




con los sentidos del cuerpo; ¢l es
todo espiritual, todo interior, todo
del alma; ¥y que no consiste en 14-
grimas, en suspiros, ni en sollozos,
sino Unicamente en una determina-
cion con que la voluntad de tal mo-
do aborrece las culpas, sobre todo
lo aborrecible, que quisiera no ha-
ber sido por no haberlas hecho, 'y
que quisicra primero morir que vol-
verlas 4 cometer. ;Ticnes esta de-
terminacion quando te vas 4 confe-
sar? pues dolor tienes, aunque ao
llores; y por mas que llores no lo
tienes , 'si no tienes esta determi-
nacion.

Entrad 4 ver 4 un enfermo mo-
ribundo quando ya estd entre los
ultimos alientos, y advertireis que
se desprenden ciertas ligrimas de
sus ojos, pues sefial es de una préxi-
ma muerte, dicen los médicos con
Hipécrates (1). Sefior, que llorates
verdad 5 pero 4 fuerza del natural,

(1) Hypocrat. lib. 7. afor 87.
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que siente aquel Gltimo arranque
6 separacion. jAh! y quintos llo-
ran asi 4 los pies del confesor! Son
paturalmente tiernos, con esto 4
una palabra 6 consejo del confe-
sor, ya estan las légrimas en los
ojos. Pues ciertamente que si no tie-
nen otro motivo para llorar, yo les
pronostico la muerte eterna en la
misma confesion. Derrama una ce-
pa ldgrimas, pero es guando ya
no tiene racimos, mientras tiene ra-
cimos no teneis que esperar que
vierta ldgrimas. Sefior, que llora:
es verdad, pero, & porque le aprie-
ta el frio, 6 porque le cortaron el
béstago. ;Ah! y quéntos lloran asi
4 los.pies del confesor, porque 6 les
aprieta la necesidad , 6 porque per-
dieron la hopra, ¢ porque les ame-
naza la infamia. Pues ciertamente
que si no tienen otro motive para
dlorar, la muerte eterna les pronos-
iicoen la misma confesions Llora el
cocodrilo con una calavera de hom-
bre en la mano. ;Y llora acaso por
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habersé comido y gle’vorado‘ aquel
infeliz? No por ciefto; no llora por
€50, sino porque ya no le ha queda-
do mas que aque] triste hueso que
zoer. jAh! y quéntos lloran 4'los
pies del confesor, & porque ya de
sus robos & placeres pasados no les
ha quedado mas que él triste resis
duo de la miseria ¥ de la enferme=
dad; & porqué el confesor les mans
da restitnir la hacienda agena; &
porque los obliga 4 dexar la culpa
peligrosa. Pues ciertamente, que si
110 tienen otros motivos para llorar,
Ia muerte eterna les pronostico en
la mism4 confesion:

Aprendamos, amados hijos, 4
llorar, porque es arte dificultosa 1z
‘de lorar bien: Doeeze filiat vestras
Iamentatum , ¢ undguiqic proxi-
mam suam plactim, 1és decia. Jere-
mias 4 las madres y sefioras de Je=
rusalen, y yo lo digo 4 las sefioras
¥ madres de esta ciudad : ensefiad &
vuestras hijas, no cantares profangs,
no bayles lascivos, no teatros , ni
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cortejos peligrosos. ; Pues qué? /g~
mentum et plactim; las habeis de en-
sefiar el modo de llorar sus culpas
para- coufesarse bien jdoetrina bien
poco practicada en las familias! Ma-
dre habrd que si la hija ha de salir
al paseo, al bayle.6 4 la visita la
tendrd dos horas al espejo, al pey~
ue, akrizo, 4 la compostura y va-
nidad.La madre muy conténta, la
hija muy pagada, pero en materia
de dolor y de confesion es una'las~
timosa. ignordncia la que se experin
menta, Preguntadles 4 esta madre
¥ 4 esta hija, ;qué cosa es dolor? y
tal vez os responderdn lo que all4
los efecinos 4 San Pablo, queni o
saben, y tal:vez que;ni lo hanoido,
easu vida. jPues qué, si les pre-
guntais de la division & especiés de
este dolor® Este es el segtindo arni-
culo de laexplicacion de estd tarde.
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S IL

Quantas sean las especies del
dolor.

Este dolor uno es, y se llama
-perfecto y de contricion ; otro es,
y rse llama imperfecto y de atri=
cion. Si te dueles de haber 'ofendi-
do 4 Dios por ser quien es, bueno,
sabio, eterno, misericordioso, ama-

ble y digno de ser amado sobre to-

das las cosas, esta es contricion. Si
te dueles' de haber ofendido 4 Dios
por la deformidad del pecado, por
temor al ‘infierno, preparado para
dos'malos, é por la esperanza de la
‘gloria  prometida 4 los justos, esta
s la atricion. Expliquémoslo con
este simil.

Sales 4 cazar, y'pensando tirar
y matar 4 una fiera, tiras y ma-
tas 4 un hombre. ; Qué dolor, y
qué sentimiento quando ya lo vés 6
te lo adyierten? Ay de mi, dices,
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que he cometido un homicidio! jQue
me encarcelarén! ;Que cargard so-
bre mf la justicial {Que confiscarin
mis bienes! ; Que me castigardn en
una horca! Ved ahi un simil de la
atricion. Sales 4 cazar, y pensando
tirar y matar 4 una fiera, tiras y
matas 4 tu padre ;Qué dolor y qué
sentimiento tan distinto guando ya
lo ves & te lo advierten! Aqui ya
no te acuerdas ni de justicia, nide
céreel, ni de castigo, ni de horca.
i Ay de mf, dices, que quité la vida
4 mi querido padre, 4 un padre que
me dié el ser, 4 un padre, 4 quien
yo amaba con todo mi corazon!

Ambos dolores;, €l de contricion
y el de atricion, convienen en que
son arroyos salidos de un mismo
origen , ramas procedidas de una
misma raiz, y actos producidos por
una misma virtud, que es la peni-
tencia. Convienen en que ambos
son interiores, espirituales y dones
del Espfritn Santu; pero se distin=
guen en sus motivos y efectos; es=

iz
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to ‘es; en que la atricion solamente |

justifica y salva junta con el Sacra-
mento, pero la contricion aun fuera
del Sacramento justifica y salvaal
hombre con solo el deseo & props-
sito de recibirlo: vedloen la Escri-
tura. Me confesaré , le decia David
& Dios, y vos perdonaste mi mal-
dad: Dixi confitebor.. et tu remi-
sisti impictatem peccati mei. ;Pues
si la confesion de David solo es de
futuro y en deseo: Confitebor, cbh=
mo la justificacion es de presente, y
en la execucion?® Et tu remisisti,
Porque su dolor fue perfecto y de
contricion, y la contricion perfec-
ta justifica y salva 4 una alma aun
antes de la confesion , solo con el
deseo 6 propdsito de hacerla, Ven-
taja prodigiosa; amados hijos, que
debe moveros 4 hacer muchos actos
de contricion quando os vais 4 con-
fesar.

Este dolor ‘uno es, y se llama
apregiative, otro es, y se llama in-
#enso. Con'este nos dolemos con mas
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vehemencia, fervor y sensibilidad:
con aquel sin tanta sensibilidad,
fervor y vehemencia nos dolemos
con mgyor solidez, aprecio y esti=
macion. Expliqguémoslo con la Es-
critura. Enférmale de muerte 4 Da-
vid el primer hijo que tuvo de Ber-
sabé., ;Qué ligrimas! ;Qué sollozos!
; Qué demostraciones de dolor y
sentimiento! Ved aqui un simil del
dolor intenso. Reconviene Natan 4
David del adulterio cometido con
Bersabé, y sin llorar ni gemir, ni
hacer demostracion alguna de sen-
timiento, solo dice: Peccavi Domi-
no: pequé, y pequé contra mi Dios.
Ved aqui un simil del dolor apre-
ciativo, Ambas cosas le duelen &
David, la muerte del hijo le duele
mas en lo sensible ¢ intenso, pero
la ofensa contra Dios le duele mas
en lo sélido y apreciativo; y la prue-
ba de que le duele mas es, que la
vida del hijo, la de mil hijos -que
tuviera, y la suya propia las diera
gustosamente David por no haber
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ofendido 4 Dios. Pues este dolor
apreciativo es el que Dios quiere
en la confesion, y sin €1, ni es vi-
lida, ni lo puede ser: y estamos en
el tercer articulo de la necesidad.

§ 1L
De la necesidad del dolor.

Tan necesario es el dolor de las
culpas para la justificacion y salva-
cion de una alma, que sin €l nila
hay , ni puede haberla. Jesucristo
m_ismo nos lo ha dicho : Nisi pee-
nitentiam egeritis omnes similiter
peribitis (1), Si no hiciereis peni-
tencia todos perecereis en el infier-
no. En efecto, sin la actual recep=
cion del Bautismo, de la Comunion,
y de los otros Sacramentos , hay
casos en que puede justificarse y
salvarse un pecador adulto con so-
lo el deseo 6 propésito de recibir-

(1) Luc.cap. 13.% 5.
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los; pero sin delor de sus culpas,
nunca, ni en caso alguno puede jus-
tificarse : perecerd y se condenard
si no lo tuviere : Omnes similiter
peribitis.

Sin el exdmen de las c.ulp!s, sin
la integridad fisica 6 material de
todas ellas, y sin la satisfaccion
cumplida in re, hay casos, y se-
fialan los Teblogos, en que puede la
confesion ser buena, justificar y sal-
var al pecador; pero sin el dolor de
contricion , ¢ de atricion , no hay
caso presente ni posible en que pue
da justificarlo ni salvarlo la confe-
sion ; perecerd y se condenard si no
1o tuviere : Omnes similiter peyibi-
tis3 y la razon es porque el dolor
no solo es necesario con necesidad
de sacramento , como parte esencial
suya, sino tambien con necesidad
de medio para el efecto de causar
la gracia, Expliquemos con exem=
plos esta necesidad.

Canfesion sin dolor es lo mis-
mo que un cuerpo sin alma y sin
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vida | porque 1a vida y la almade
la confesion es el dolor; de modo,
que asi como la fe sin obras , dice
el Apéstol Santiago que es una fe
muertg , que ni justifica, ni salva
al hombre : Fide sine operitus mor-
fua est, ast tambien la confesion sig
dolor es una confesion muerta , in=
capaz de justificar , ni salvar 4 una
alma. Confesion sin dolor es lo mis-
mo que un tiro sin bala, dice San
Agustin, que parando selamente en
Tuido'y en humazo, espanta, pero
no hiere ni vence al enemigo. Con-
fesion sin dolor , dice San Gregorio
el Grande , es 1o mismo que descu-
brir 1a Tlaga al médico, ¥ no que-
rer aplicar el remedio : Qui pecea-
ta confitctur et ron defiet | perinde
est av si quis medico vulnera deter-
Leret et curari nollot,

Se confesé Faraon ., se confess
Saul |- se confess David , 5 confesd
Judas. Pequé dixa Judas, 1o mismo
dixeron David , Saul y Faraon; con
todo Faraon , Saul vy Judas se con-
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denan , y solo David se salvla. ;En
qué consiste e'.sr.oz. Enque & : C?n-
fesion y pequé de Judas, de Saul y
de Faraon le falto el alma del do-
lor ; fue con dolor, y grande, la
confesion de David , por eso él se
salva, y los demas se condenan.
iAy , amados hijes! No vemos por
acé sino confesiones ; confesiones en
la nifiez , en la jiventud , en la ve-
jez ; confesiones en la vida y en la
muerte, ;y despues de todo esto los
Santos claman que son innumera-
bles los que se condenan? ;En qué
consiste esto? En que falta en las
confesiones el verdadero doelor , &
en que le falran las calidades que
debe tener para justificar. Y esta-
mos en el quarto articulo.

s IV.
Qué calidades ba de tener el dolor.

El dolor de las culpas ha de ser
interior , espiritual , universal , efi-
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caz , apreciativo y sobrenatural,
Expliquemos esta tltima calidad,
que puede llamarse un compendio
de todas. Dicese sobrenatural, por-
que el motivo del dolor ha de ser
sobrenatural. Por lo tanto, si te
dueles por motivos baxos y natura-
les, de honra, de hacienda 6 de vi=
da; si solamente te dueles del ho-
micidio porque te llevan 4 la hor-
c¢a, del juramento falso porque te
cogieron en la mentira , del adul-
terio porque se descubrio tu desliz,
es nula y sacrilega la confesion. No
basta para que la confesion sea bue-
na el dolor natural, y estd proscri-
ta y condenada por la Iglesia la
propesicion que decia que si.

Por la misma razon ser4 la eon-
fesion nula y sacrilega si te dueles
solo por un temor natural § la pe-
na, pero sin temor , ni detestacion
eficaz de la culpa. Huye de las ove-
jas el lobo, dice San Agustin, quan=
do le siguen los perros, ¢ le ame-
naza el pastor: Lupus venit fremens,

i
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Tupus reddit tremens (x): ﬁY}pEnst
que porque huye ya no €510 0& b
que yase ha convertido en cor: e-
ro? pues fan lobo se va como vino:
Lupus tamen est fremens et tren;erles.
lobo es quando acomete , ¥ ;3 0
quando huye : lobo es quandc}’ us=
ca la presa, y lobo quando se apar-
ta de ella ; porque si se apartd, st
huye , si no acCOmeLE , €S pprque te-
me el castigo , no porque ah(zrrez‘(ia.
el ganado. Ved aqui el dolor de al-
gunos: se duelen , huyen y se a;lajar—
tan del pecado, no porqueé lo abor-
recen ni lo detestan en su COrazon,
sino porque lo temen, porque e
men naturalmente la pena , RO por-
que aborrecen ni detestan eﬁc?z‘
mente la culpa. ; Ah confesiones:
Al morir Cristo en el Calvario
escribe San Lucas que los judios se
herian fuertemente Jos pechos: Per-
cutientes pectora sua reverteban-
tur (2) 1 con todo ellos se volvieron

(1) D.Aug. de vit. Apost. serm. 21
(2) Luc.cap. 23 v, 48,
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& Jerusalen tan judios ¥ tan perver-
80s como salieron para el Calvario;
# pues por que? porque si herian los
pechos no era por arrepentimiento,
Sino por un temor natural de ver
que el sol se ohscurecia, que la tier-
ra temblaba , y que las piedras, mas
sensibles que ellos mismos, se par-
tian medio por medio. Ved aqui el
dolor de otros : muchos golpes de
pecho al confesarse : pequé, Sefior,
me pesa de haberos ofendido. ; Pero
y quél es el motivo de esos golpes?
iAh!tal vez el mismo que el de los
Judios : un temor natural 4 la pena;
1o un odio ¢ detestacion eficaz &
Ia culpa. Temen arder en el infier-
no, dice San Agustin, pero no te=
men pecar. Esto serd tener fe de que
hay infierno, pero no tener dolor
sobrenatural de su pecado. jAh con-
fesignes!

Llimase el dolor sobrenatural,
porque es un impulso venido de ar-
tiba, y un don del Espiritu Santo,
que para hacerlo no bastan fuerzas
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humanas , y son menester las divi-
nas. Pues si esto es asi, amados hi-
jos, 3cémo se arroja tan fcilmente
el hombre 4 ofender 4 Dios? QOidle
la respuesta al Santo Rey. David:
Concepit dolorem, et peperit iniqui-
tatem : s¢ arroja el hombre 4 paric
6 cometer una culpa mortal perque
concibe que tendrd dolor, que se
confesard , y recibird 1a gracia. Pe-
103 ¥ qué serd de €l si contra todo
lo que concibe , Dios le niega este
dalor? Expliquémoslo con un apo-
loguillo. .

A la orilla de un rio se hallaba
cortando lefia pn infeliz, quando
por descuido se le cayo en las aguas
la segur. Empezd entonces 4 clamar
al Dios Japiter para que se compa-
deciese de su desgracia, y luego vib
venir una segur de oro 4 la orilla,
3Qué hizo entonces? Por experimen-
tar el prodigio segunda vez, vana-
mente confiado. en la misericordia
que acababa de recibir, arrojo 1a
segur al rio, y volvid 4 clamarle §
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Jipiter del mismo modo; pero es-
tando en lo mas fervoroso de su ora-
cion oy6 una voz del cielo que le
decia ast: Stulte, non semper flu-
vius aureas fert secures. jAh pecio,
que no siempre lleva el rio segures
de oro!

{Ay , amados hijos! Persuadios
que para cortar la lefia de los peca-
dos no ‘hay otra segtir de aro que el
dolor sobrepatural. Es verdad que
Dios misericordiosamedte o lo con-
cediéotra vez en que confesasteis
la culpa y recuperasteis la gracia;
pero 3y en esta confianza volveis 4
pecar, y 4 entregar vuestra alma d
Lucifer? ;Ah insensatos,que no siem-
pre lleva el rio segures de oro! ;Y
si ahora os niega’ Dios sus auxilios
para hdcer un acto sobrenatural, de
qué os aprovechard la confesion?
3 Quida , pues , se arroja voluntaria=
mente al mar , sabiendo que no estd
en so mano el salir'de €1% ;Quign
se bebe ‘un vaso de ponzofia, sa-
bicndo que no estd 4 su arbitrio la
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triaca? ;Quién se quita la vida con
un punal , sabiendo que el restituir-
1a es obra de solo Dios? Digémoslo
todo de una vez. ;Quién ofende gra-
vemente 4 Dios con la esperanza de
que se dolerd v se confesard, sabien-
do que nd estd en su mano un dolor
sobrenatural ; sin €l que no pueds
ser buena su confesion? Concluya-
mos este articulo.

Si para hacer una buena confe-
sion fuera necesario y esencial que
€l penitente supiera Gramdtica, Re-
téricd , Filosofia, Medicina ; Mate-
miticas, Teologia y Jurisprudencia,
;quindo ni en quiénes se verificaria
la dicha de una buena confesion?
Pu_es no os enganeis , amados hijos,
para que vuestra confesion sea bue-
na es necesaria esencialmente la
ciencia del dolor sobrenatural; mas
dificultosa es esta ciencia del cielo
que todas las del mundo , porqueal
fin estas se pueden naturalmente ad-
quirir con el tiempo , con el estudio
¥ con el trabajo; pero la ciencia
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del dolor sobrenatural no se adquie-
re naturalmente , ni con el trabajo,
ni con el estudio; no bastan para
ella fuerzas humaoas , son menester
las divinas. Es verdad que Dios no
las niega 4 quien se prepara y las
pide de corazon ; pero aqui estd el
punto de la dificultad , y vesotros

sabeis bien la poca preparacion , y-

la mucha ligereza y superficialidad
con que os disponeis y preparais pa-
12 la confesion. ; A'h confesiones!
Direis que esta doctrina es pa=
ra desesperar en materia de. confe-
sioues. No, amados hijos, para ‘de-
sesperar no, para temer y mucho
si. Vedlo en la historia de los Nini-
vitas. A las voces de Jonds, que de
orden del Sefior les amenazé con
la ruina y destruccion de la ciudad
de Ninive, entraron en el proyecto
de una saludable y piiblica peni-
tencia. Elles se humillaron en la
presencia de Dios, creyeron, cla=
maron, temieron, loraron, se afli-
gieron, se vistieron de saco y se cu-
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brieron de ceniza. ;Qué demostra-
civnes mas propias de vn verdade-
ro dalor? Pues con todo el Rey 'de
Ninive, teniendolas'pot muy equi-
voeas, empeszé 4 temer 'y clamar
asiz Quir scit 51 convertarur | er ig-
noscar Deys (1) 5 Quién sabe, ‘de-
cia, si esta confesion de mid visa-
llos va acompaiiada de un dolor so=
brenatural de sus'culpas? Quis seiz,
$Quicn sabe si-este dolor nace de
natemor 4 los gritos ‘de Jords) y
no puramente de haber ofendide’ 4
Dios? Quis seir. ;Quiéd sabe si sus
légrimas provienen'de un temor fa-
tural 4 la peoa, y'no delund detesta.”
cion & la culpa? Quis scit'si tonver.

Fatur, et ignoscar Deus?
1Ay, amados hijos! Por'ded age
vierto'yo que’ se discurre ‘con ifas
alegria, y'se habla'con imas codfian=
#a en materia 'de confesiofies! Yo
veo 4 algunos de vosotres mity ‘con-
ados €ir una ' confesion qué’ hisise

(1) Joanesp.3.'v. o
K
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teis, & en la Mision para ganar el
Jubileo, 6.¢cn la juventud para fo-
mar estado, ¢ en la enfermedad
para, recibir al Sefior por vidtico.
;Pero, y quién sabe si 4 esas con-
fesiones. les falth este dolor sobre-
natural, que mo esid en vuestra ma-
no sino en la de Dios? Quis scit si
convertatur, et ignoscat Deus?

;Gran Dios! ;Dios de justicia y
de misericordial ;Qué al fin nues-
tro bien, nuestra conversion , nues=
tro dolor, todo nos ha de venir de
vuestra mano ? La perdicion de Is-
rael toda es obra suya: Perditio tuad
Lsragl (1) pero la salud de Israel,
la puestra, Sefor, toda es obra de
vuestra piedad: Tantummods in me
auzilium tuwm. Nunca nos converti-
remos 4 vos, si vOs antes no 0§ con-
vertis, misericordiosamente 4 nos-
otros; nuaca nos arrepentiremos de
nuestras culpas, nunca las llorare-
mosy 5k vos aotes Ao ablandais la

(1) Ose.cap, 13- V.9
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dureza de nuestros corazones, y sa-
cais aguas dulces de estos pederna-
les. Dadnos, pues, Sefior, aguella
agua de vida eterna que disteis 4
la' Sammaritana; aquel golpe de 'luz
que disteis 4 Magdalena ; aquella
amargura de dolor que:disteis 4 Pe-
dro, para que conociendo, aman-
do y llorando ' como. estas felices
almas , consigamos- el - perdon de
nuestras culpas, la gracia y.da glos
riaj que yo os deseo 4 todos; en el
nombre del Padre , del Hijo y del
Espiritu Santo. Amen,
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DOCTRINA -QUARTA.

DEL PROPOSITO VERDADERQ

DE LA ENMIENDA.

Lavdmini mundi stote auferte ma=
Jduwiy quiscite agere perverse.
Lavaros devuestras culpas, limpia-

‘705 de ellas, apartaros debmal;y
dexad ya de:obrar coatra la'Ley
de Dios. [rafas al capitulo 1.

vers. 16.

.ﬁd dolor sobrenatural de las
culpas, ya sea de coatricion 6 ya
de atricion, debe acompafiar un
propasito  verdadero que excluya
toda voluntad de pecar, dice el
santo Concilio de Trento: Que vo-
luntatem peccandi excludat ; porque
sin él las confesiones serdn confu-
siones : confesiones al parecer, pe-
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ro ‘confusiones eternas en el tribu-
nal® de* Dios. Lavards', les decia
Fsafas 4 los pecadores, pero.de mo=
do que quedeis limpios :\ Lavamini
mundi’ €store y suponiendo- enfesto
qué no se limpidn ‘todos los gque se
lavan, ni se justifican ‘todos losque
sé’confiesan; 'y 'estosesony, dice San
18iduro los 'que se confiesan sin pro=
posito , los quellloran yise dueled
al parecér del mal que hicieron;, pe=
redque sno dexan de volver:alymal
que Horan | yrdehigueal parecef se
dilelén = Lavaturiet non est mundus,
giiiiplangit| gue! gessit, nec tamen
desserity sed post lgirimas, et que
Jleverat irepetit (1) San' - Agustin
comiparal 4 estos ‘al ‘adobe doladri-
1o sin tocer. Un adobe, dice, quan-
to'mids se lava: mas se eusucnz, yta
Tes 205103 que se confiesan “sinipro-
posito’de’la enmieada Ladritlossi-
cios,! que: siemprepsalen | sin cocer
del confesooariv: Qui plangit pee-

(Y7 Cap. fkis: de poenu D, 3.
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catim et iterumadmittit pacoatim,
guasi si quisavet laterem crudum,
ia quanto magisilavat ; tanto ma=

gis-lutun facit (1).
Yived-aquiy;amados hijos,, €l
punto ‘mas delicado, 'y tal vez el
mas péligroso del Sacramento de.la
Peditencin: Es-verdad que el exa-
men muchas veceses dificultoso de
hacer, pero alifin [lo vencen la me-
moriacy-la diligencia; y si despues
denponer esta se olvida algun pe-
gado;Dios lo perdona en el Sacra:
mento: La confesion: de todas las
culpaswno hay -duda. que :€s.Cosd
muy ipesada al pndor; ‘pero-la-faci-
litaigl/saber: que sedicend unhom-
bresique-ni las xevela, ni las puede
zevelar El -dolor de los pecados
ann es mas-dificil que el exdmen
v quela confesion; pera allfin sino
aleanzamos: 4 'delernos 'por,puro
amor de Dioss-que es €l dolor, per-
fecto 6 de contricion, talives nos

(1) .D.Avg: Cod, c. Rrrisyde peer D.3
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dolemos por temor al infierho, que
es ¢l dolor imperfecto 6 de atricion.
Pero el proposito, amados hijos, no
hay escape, O tenerlo verdadero: y
perfecto, 6 condenarnos para siems=
pre. ;¥ quindo serd verdadero-y
perfecto el propésito? Qaando sea
activo y eficaz; quando seai comun
y universal; quando sea firme y re-
sueltoy y quando sea fuerte y ‘ge=
neroso. Ved aquf las quatro calida~
des que ha de’tenery y que harén
todo el asunto de esta explicacion.

g

El propdsito ha de ser- active:y
eficar: t

La primera calidad del prop4-
sito es que sea activo y eficaz. ;¥
en qué consiste esta eficacia del pro-
pésito? jconsiste acaso en conocer el
hombre , en creer, no dudar’, ni te-
mer y estar enteramente seguro de
que vencerd y de que ya no volve-
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14 4 ofender & Dios? No, amados
hijos, ne consiste en esto, y son ac-
tos de distiutas potencias el propo-
ner;eficazmente la enmienda y; el
conocer; los riesgos ique hay para
executarlas el ‘proponer es dcto de
lasyeluntad, el conocer es actodel
entendimiento; y con este conocis
miente ytemor que €l hombre tie-
ne.de su miseria se -compone hj
quei/la woluntad!intente y eficaz-
mEnte propenga.nol volver mas 4 la
culpa. -

Entendedlo con este exemplo.
Un general qué se’halla en lance
de dar batalla, pero que ve 4 su
frente: un. exército bien dispuesto de
enemizos fuertes:y wvalerosos, por
sabio y valeroso que €l sea conoce
el peligro, teme 'y duda mucha del
sucesp. Wed ahiilo que le propone
su edtendimientay sin embargo €l
€ntra en la pelea resuelto, déternii-
nado; ycon propgsita eficaz de ven-
eer (6ude: morirti ved ahi el propo-
sito/de su wvoluntad. Pues.eaesto,
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amados hijoss consiste y b de con-
sistir-1a eficacia de vuesiro propi=
sith ; .en 'una resolucion: inteativa
y dewoluntad de meorir antes y pri-
mero que ofender 4 Dios.

No basta el quisiera de algunos.
Quisiera ser hueno; quisiera serun
santo; quisiera: dexar esta ocasion;
quisiera no.ivolver 4 pecar. jAh!
Quisieras, dice San Agustin, pero
no quieres, quisieras ; peronada ha-
ces, ni pones medio alguno para no
pecar y dexar absolutamente esa
ocasion’; pues entended que.eso no
es querer, sino veleidad ;es una ve-
leidad estéril y ociosa, nouna vo-
luntad que debiera ser activa y ver-
dadera. Enténded que ese propési-
to.n0-es eficaz; es- un. proposito de
engano, depasea, de pixaroy, de
rondador, de enemige, y.qué sé yo
de qué, porque, todos estos epitec-
tos dan la Estritura y los Padres al
proposito ineficaz, Expliguemos al-
gunos. -

Propésito.de engafio. Cometiste,
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le dice Dios 4 un pecador, come=
tiste dolo, engafio 6’ mentira seme-
jante al de una navaja afilada: S%-
cut mobarnla acusa fecisti dolunr{1)i
;Pues, y en qué estd el engafio de
la navaja afilada dé un rasurero?
Est4 en que quita el pelo de la bar=
ba, dexindola al parecer limpia y
hermosa; pero 4 poco tiempo vuel-
ve 4 poblarse otra vez, porqueaun-
que quité el pelo, nola raiz. Pues
ved ahi el propésito de muchos.
Dexan & proponen dexar el pecado,
pero no ' proponen: ni dexan laioca-
sion & costumbre ‘de cometerlo. Es=
to, amados hijos;es rehusar la culpa,
pero no arrancarlas es'quitar el ‘pe=
lo, pero no la raii;es hermosear el
rostro, pero no el corazon : este no
es proposito eficaz, es; propésito de
enigafio, es tambien' proposito de
paseo. ;

Dar4 Dios, dice David, contrd
las columpas del templo con las

(1) - Pealm. g 1ivets: 4
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confesiones de-aquellos: que se pa-
sean-en su pecados Deus confriget
werticem capilis perambulantium in
delictis suis (1), Quien se pasea no
anda seguido, anda un poco y lue-
go.vuelve4 déshacer lo andadoy sa-
le.de aqui, va alld, y luego vuelve
4-donde salib; va y viene 4 up mis-
mo lugar, Puestales son Jas propd=
sitos de muchas. Hoy confiesan la
cilpa y mafana voelven & cometers
la: en esta confesion llevan.maldi-
ciones, y maldiciones 4 la siguiente
confesion; pensamientos lascivos en
esta, y pensamientos lassivos en la
otra. Esto, amados hijos,es pasea-
T0s en vuestros pecados; es no-andar
seguidamente el .camino  del bien;
es hacer y deshacer la grande obra
de-vyestra salvacion; este RO pro-
posito-eficaz ; e proposito de paseo,
es tambien propdsito de. pixaro,
Qidselo al. Profeta, Oseas: Efrain
sicuty avis ebolquit: Efrain: pecador,

(1) Psalma Gy, vers: 22+
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fotnicario y adiritero, seducido y
sin corazon, voléd como vuela unipd-
xaro. Vereis quetestan los pixaros
en ‘tin granero 6 torral, comicndo
¢ robando el trigo o el maiz: oyen
el ruido de la gente'que entra, 6
del tiro que se disparas ;¥ quéha-
cen? dan un vuelecito y se huyen
O sé apartan un pocos; jpera y qué
sucede? Ya lo dice Enrico comen-
tandd este lugar de Oseas: Abo-
leant | sed ciro rebolant: vuelan pe-
ro'luego revuelany huyen, perolue-
g0 ‘vielven; en ‘pasar el ruido &
la ‘gente’‘que los hizossalir, vuel-
ven ‘4l ‘granero 6 'corral de donde
salieron: ‘ved aqui el propdsito-de
muchos, Todo el afio , como aves se-
ducidas y 'sin corazon 'viven en la
ocasion 6 ilicitatamistad. Viene el
tiempo de Pascua; insta el précep=
to' de cumplir con Ta lylesia, ame-
naza ‘eon la excomunion el Pérro=
co,y seienmiendan por algun tiem-
po; pero en salir, como dicen, del
barraneo, en haber:c¢umplido con
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eliprecepto, aunque ‘mal, otra vez
vuelven 4 la misma ¢ semejaote
ocasion: Abolant sed cito rebolants
Esto, amados hijos, es volar y revo-
larees huirpara luego volver: es,
dlce San Berofirdo, hacer el tiempo
de la Resurreccion del Sefior tiem-
po de trampas y de pecar: Peccan-
ditempus facta est Resurrectio Sal-
vatoris (1)

Este no es propé%lta eficaz, es
propdsito de pixaro; es umb:en
propésito de rondador, que arroja
las ‘armas guando ya le va cerca
la justicia ; pero‘en pasar la justi-
cia ‘'otra vez vuelve & tomar las ar-
mas. Hs propésito de enemigo que
hace treguas con Dios, pero no pa-
cesyque’ iaterrumpe el pecado, pe-
10 0o 'lo rompe; y el propésito efi-
caz, ‘dice San Agustin, no. consiste
en interrumpirlo por algunos dias,
sino’ en romperlo absolutamente:
Qui non rumpunt:peccata sed inter-

(1) D. Bernard: serm. de Resuirec.
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yumpunt. Todas las confesiones asi
hechas son nulasy son sacrilegas,
por falta de un-propdsito verdade-
To, quien para serlo ha de ser efi-
caz y ha de ser wmbi::n universal.

% 12§l

El propdsito ba de ser comun
y universal.

La segunda calidad del propé-
sito de la enmienda es que sea co-
mun y universal ;esto es, de todos
los pecados graves, porque todos
igualmente son ofensas de Dios:
Cum proposito non peceandi de cate=
7o, dice el santo Concilio de Tren-
to, donde se ve que no exceptéia pe:
cado alguno. Ninguno exceptud el
Santo Rey David quando decia : yo
aborrezco y detesto todos losicas
minos de'la maldad: Omnem vigm
iniquitatis odio babui (1). No limitd

(1) “Psalm, 118, vers: 128
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su delor v su propoésito al adulte-
rio 'y al homicidié: lo extendi6 4
todas las culpas; fue su propésito
universal , perque 4 no serlo no hu-
biera logrado el perdon y la gracia
de Dios.

En desgracia estaba de su padre
el malicioso Esati por haber casado
con mugeres eteas de diversa san-
gre y religion. Quiso volver 4 su
gracia ; y lo dispuso de esta forma,
Arrepentido al parecer de lo que
habia hecho acudio al tronco desu
familia Ismael, y tom6 muger he-
brea de su misma sangre y religion.
No parece que pudo hacer mas Esail
para volver 4 la amistad y gracia
de su padre ; pues sin embargo no
logré esta dicha, dice el Abulense,
porque aungque casércon muger he-
brea , siempre mantuvo 4 las eteas
en su ¢asa, y lo que es mas, en los
afectos de su corazon. Tomé una, pe-
1o no dexo 4 las dos; no fue su pro-
posito universal,y por lo mismo que-
d6 en desgracia de su padre Esai:
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Duxit uxorem , nee propter boc ex-
puiit aliquam de aliis duabus. Ved
aquf el propdsito’ de algunos. Pro-
ponen dexar la ocasion de su peca-
do; pero'4 ese tiempo mantienen
en su corazon la vrngijnza & rencor
al enemigo. Proponen otros, y de-
testan la venganza , y'a ese tiempo
se estanm in restituir la hacienda
agena. Esto, amados hijos , es casa-
ros con moger hebrea, pero man-
tener las eteas en casa: es querer
con la una ala volar 4 lo alto, 'y
con la ‘otra estaros en lo baxo : es
querer partir vuestro corazon entre
Jesucristo y Belial , entre la Arca
y Dagon , entre la luz y las tinie-
blas., entre Dios y ¢l mundo. Pues
este no es propdsitouniversal, y por
consiguiente ni verdadera vuestra
conversion.

3 Qué cosa es conversion ¥ Para
saberlo preguntemos antes, 3 qué co-
sa es pecado mortal? Esun apariat
miento absoluto gue el hombre hace
de Dios para volverse enteramente
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¢ la criatura, dice San Agustin:
Auversio voluntatis ab incommutabi-
li Lbono o et conversio indebita ad
ereaturam (1), Pues por el contra-
rioy la conversion, dicen los Padres,
es un apartamidbto absolute que el
hombre hace.de la eriatura, y una
vuelta entera de su corazon 4 Dios:
Conversio dicitur quasi cordis andi-
que wersio (2); y esta vuelta entera
punca podré ser no siendo el propa-
sito-universal.

2 Canvertimini.ad me in tatorcorde
wastro, dice Dios por un Préfeta.
Todo el corazon pide para una ver-
dadera; couversion , no se contenta
conla mitad , parque ya con esta
sabe €l que no -puede ser verdade=
14 la conversion. Sucede en este par-
ticular lo que en aquel’ pleito que
dos mugeres llevaron ante ef trono
de-Salomon. Ambas: pretendian ser
madres de unonifio, y cada qual

T

( } D. Aug. Enchir. cap. 7.
(2) .:C.Convemim: de peenit) D L 7]
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alegaba sus razones y derecho. Ea,
pues, partamos la diferencia , dixo
el discreto Rey': venga una espada,
pértase el nifio en dos partes, lle-
vese cada una la suya, y acabemos
la contienda’s Diviite infantem vi-
oum in duas partes (1). La que ver-
daderamente no era madre del }11:"10
quedd muy conteata con la mitad;
pero la-que realmente lo era, con=
movidas sus entrafias con el dolor,
dixo : no, Rey mio, 6 todo 0 na_da_i;
es hijovmio , no guiero que sevdivi-
daj lléveselo esa mala muger aun=
quer no sea SDYO, que mas CLUIEI'O
verlo en su poder, que partido y
muerto : Date illi infantem vivum,
et molite interficere eum.

Esto mismo sucede , amados hi-
jos, entre Dies y el diablo con el
corazon- del hombre. | Dios ;' como
verdadero Padre, y. como que “por
tantos:titulos es suyos; loquiere to=
do entero y sin division alguna:

(a)< Lib. 3. Regi cap. 3. V.25,
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Convertimini ad wme in toto corde
vestro. El demonio , como no es su-
yo,y como nada le costd, se con-
tenta con que le dé el hombre la
mitad : Di’uidi? infantem in duas
partes , porque ya sabe él que con
sola esta division no es su propési-
to universal, y que no siéndolo este,
y manteniendo el afecto 4 una so-
la culpa, por mucho que detesten
las demas no puede ser verdadera la
conversion. El propdsito verdade-
10, amados hijos , no admite parti-
ciones. 8i se dexa el fdolo de Baalim,
tambien ha de dexarse el de Asta-
Tot: ha de ser el propésito univer-
sal, ha de ser tambien firme y re~
suelto; y estamos en la tercera
propiedad.

§ IIL

Que el propdsito ba de ser. firme
¥ resuelto,

La tercera propiedad del propé-
La
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sito es que sea firme, y firme como
uy penasco: firmusesio in via Domi-
nif1). ¥ siaunsiendo los propositos
firmes y resueltds en el principio, en

el 4nimo y en la integcion,, flaquean:

muchas veces en la-Prictica, en el
lance y en el fin; 3 qué serd, amados
hijos, quando ya en el principio son
déhiles y flacos? Qué propdsita al
parecer mas firme gue el del A pés=
tol San Pedro quando le dixo 4 Cris-
to con igual valor gue confianza:
no , Maestro mio, no os negaré aun=
que sea necesario sacrificar mi vida:
Et si oportuerit me mori tecun non
te negubo; pues sin embargo la exe-
cucion no correspoadio 4 la iaten-
ciom, ni el lefecto-d:1a promesa, ¥
4 pocas veces 0 preguntas de una
muger negd 4 su Maestro, y jurd
que 0o le conocia; Nen novi bomi-
nem. En esto par6 el proposito de
Pedro? 3y sien-esto paran propési=
tos tan firmes.al parecer , qué serd

(1) Eeccl cepi 5. viI7s
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de Tos que nolo sob ni Jo parecen?

; Pues en qué estd, 6 en qué con-
siste esta firmeza del- propésito?
Consiste , dicen los Padres, en voa
resolucion & no'peear jamas, en nit-
gun tiempo , ¥ por ningua motive,
en mnguna materia, y por maguna
circunstanciaty i por comodidad
alguna. ; Quénto hemos compreher-
dido e estas palabras! Pues todo es-
to es menester para que sea firme el
proposito de ‘enmendar las culpas,
Oigamos poriuaiingante el props-
sito de-San Pablo. 3Quién’, decia,
serd capaz de apartarnos de la ca-
ridad de Cristo® Quis nos’ separabit
a charitate Christi (1) 3Serd capaz
de ello 1a afliccion, la desnudez,la
persecucion , 1a angustia, 1a violen-
ciay la espada’, el peligro , la ham-
bre 4 1a muerte? No, respondia este
vasode eleccion, y yo estoy cierto
qheni la vida,'si 1a muerte, ni la
elevacion, ni el abatimiento ; ni la

(r) Epist. ad Romi cap. 8. vess. 35.
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pobreza, ni las riquezas, ni los Prin-
eipados, i las Potestades , ni cria-
tura alguna bastard 4 romper en mi
el lazo de la caridad con que estoy
unido 4 Jesucristo mi Sefior: Certus
Suin enim o quia negie mors ., neque
vita, neque Angeli... neque crcatura
alia poterit nos separare d-charita-
e Christi (1).

Asf hablaba y proponia - este
grande Apéstol, ;¥ pensais que un
exceso de zelo lo sacd fuera de si, 0
que en cstas palabras significs y
ponderé lo mas heroyco de la vir-
tud de la caridad? Pues os engaiiais,
amados hijos, porque en estas pa-
labras y al hacen este propdsita no
hablé solamente como Apostol, sino
tambien como fiel. Nada ponderd, y
nada dixo que no sea en rigor obli.
gacion de todo buen cristiano, cuyo
corazon no esté firmemente resnele
to 4 pasar por la ‘afliccion, por la
desaudez , por la persecucion, por

(1) Ibid. vers. 38. et 39+

(). .
la angustia., por la violencia , por
la espada, por el peligro, por la
hambre , y aun; por la muerte mis=
ma antes que ofender & Dios , en-
tienda que noﬁes su pgoposuu firme,
confiesa mal.

A qu‘;:e esta verdad incontestable
del Apéstol, voy ahora con S.Agus-
tin 4 preguntarle & vuestra volun-
tad : decidme, sefiores, si 4 solas,
sin testigos , con ruegos y ligrimas
os solicitase, como 4 ]ofef, esa mi=
ger casada, precisados d condescen-
der con su gusta, 6 4 perder h_onor
y vida en una cércel , icondeac;n;
deriais en tal caso: An angustia®
jAh, y como me temo.que si, § que
ahora mismo estd titubeando vues-
tra voluntad! Pues oo es firme vues-
tro propdsito , o, con €l pueden ser
buenas vuestras copfesiones. Decid-
me, sefioras, siycomo 4 la casta Su-
sana, se 0s ofreciera el lance de que
ese sugeto 4 quien quereis, ¥ |l:|s
quiere , se adelantase 4 facilitaros la
culpa, ciertas de que pada habia
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de’padecer vuestra estimacion ‘asq
con el mundo, ;1la ‘cometerinis en
tal ‘peligro: An perivulum? [ANyy
COhmo 'me temo que 81, y que ahora
wHisme Se'halla perplexa vuestra Vo
luntad! Pues no'e# firme vuestro
prapsdsito), ni con €l pueden ser bue-
nas ‘guestras confesiones. Decidme
todos " amados’ hijos , si dandoufiaz
vuella la fortuna, & la providencia,
0s ‘Vierais en 1a’ misma tribulacion
que’’Jiby, sin hijosy sin casa | sin Ha-
cienda ; sin salud , y para libraros
de'ella os bastara no mas qile 'Ha-
cer-un juramento falso, § levantar
un falso testimonio ;- ;1o hariais en
tal'tribulaciod s i tribulatio? 1Ak,
¥ como me temo'que i, 'y qite ‘aho~
ra mismo se halla’ indecisa’ y' vaci-
ldnte yuestra voluntad ! Puésnia es
firme vuestro propésita’; hi' con él
pueded ser buenas vuestras confe-
slones., ¥

iAb confesiones! Tas mas veces
ntlds'y sacrilegas 'por falta de un'
proposito firme’, tesuelto , constan<
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te, digdmoslo de una vez, ‘por fal-
ta'de un propésito varonil! ;Sabeis
por qué y quindo le quitaron la vi-
da 4 Isboset? pues fue en una hora
dé'diesta , estando durmiendo sobre
su cama: Qui dormichat super stra-
gum suum meridie (1). ;Pueses po-
siblé, que un soldado como Isboset,
cercado de riesgos y de enemigos s
echa 4 dormir sin poner una’ centi-
nela 4 las puertas de su casa? No
le falto esta prevencion, pero dice
la Escritura que el centinela era
una muger: Ostiaria domus. ;Qué
firmeza esta y-iqué defensa contia el
valor de Rechab y Baana! Va4 mi
cuenta, dice Tertuliano, qué no qui-
tdran la vida 4 Isboset si hubieran
hallado en la puerta unm centinela
varonil: Neguagquam succumberet si
dd ingresun domus wiulierem , id est,
molem custodem non deputasset. Ved,
amados hijos, por qué sin embargo
dé vuestros préposiros ei las confe-

(1) Lib, 3. Reg. cap. 4. vers. 54
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siones, perdeis la vida ;de la gracia
tantas veces; porque VuesLIo propos
sito es flaco, es endeble, es muger,
es veleidad; no es firme, no es. re-
suelto, no es constante, N0 €5 Varo-
nil para resistir 4 lo$ enemigos , ni
€3 gEl'ICFOSD para vencer y SUPEI‘RI
los obsticulos. Y estamos en la
quarta calidad, y Altima parte de
la explicacion.

§ IV.

Que el propdsito ba de ser fuertey
generose.

Si, amados hijos, el propésito
ha de ser fuerte y generoso para
vencer las grandes dificultades y
los poderosos estoryos que el mun-
do, demonio y carne oponen conti-

nuamente 4 nuestra salvacion. Con-,

vengamos en que el Reyno de los
cielos desde los dias del Bautista
padece fuerza, y solo lo arrebatan
los que se violentan: 4 diebus Foan:

(171)

nis Baptiste regnum celorum vim
patitur, ;Pero y qué, antes de la ve-
nida del Precursor sagrado era mas
ficil conquista el cielo? 3No habia
entonces tambien obligaciones que
cumplir? ; peligros que evitar? jin-
gratos que sufrir 2 jenemigos que
perdonar? 3 No habia leyes que
obligaban en conciencia; 6 era aca-
so tan ficil su observancia que no
se cuenten entre los transgresores
de ellas un Cain, uo Salomon, un
Saul, un David y un Herodes? ;Pues
qué tiene ahora la salvacion que
cueste mas?

1Ay, amados hijos! que esta ley
santa, esta ley nueva de Jesucristo,
sin embargo de ser muche lo que
nos da, tambien es mucho lo que
nos pide: es:muy perfecta en sf, y
son muchas las dificultades y em-
barazos para cumplirla bien. Lejos,
pues, de negaros esta verdad, yo la
establezco como principio. 3No sen-
timos todos en  nuestros miembros
una ley contraria y repugnante &
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12 ley de nnestro entendimiento?
;Un'fondo de corrupcion que nos
abate, nos persigue y nos cautiva
en la ley del pecido, aun quando
parece que aborrecemos el pecado
mismo? Asi es, y demasiadamente
lo 1loramos con el Apbstol: Sentia
in membris meis legem repugnantem
legi mentis mewe , captivantem me in
fege peceati.

De aqui es que los deseos nos
agitanyque las pasiones nos arras-
tran; que los intereses mos ciegan;
que los falsos placeres nos seducen;
y que los respetos humanps nos en-
vilecen. De aqui es'que el amor
nos lleva, y el temor nos vuelve;
que el trabajo nos cansa, y la ocio-
sidad hos vicia que la adulacion
nos engrie, y la verdad nos des-
agrada. De aqui‘es que por todas
partes y 4 todas horas nos cercan
enemigos  domésticos y extrafios,
exteriores ¢ interiores, visibles é
invisibles, que todos de acverdo
couspiran 4 perder nuestra alma 'y
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que no cesan de oponer estorvos &
nuestra salvacion. Ahora, pues, ama-
dos hijos: junos propositos eomo
los wuestros; tibios ,. negligentes,
cobardes y mada generosos podrén
lidiar contra tanto enemigo? ;Po-
drdn resistir 4 un combate tan pors
fiado como  peligroso ¢ 3 Tendrén
bastante fuerza para hacer frente &
todos los artificios y romper todos
los lazos, que de dia y de noche
tienden el mundo, el demonio y la
carne? Consideradlo bien, y temed-
lo mas en daos exemplares solos
que nos ofrece la Escritura.

Pilatos protestd piiblicamente la
inocencia del Salvador, y contra los
clameres de un pueblo ingrato pro-
puso en su corazon librarlo de la
muerte. Esto propuso , y mostré no
una vez sola que queria cumplir lo
prometido ; jpero qué basto para
trastornar todos sus propésites? Na-
da mas que el interes.piopio, el
respeto humano ; la dependencia
del Cesar, un temor cobarde de per-
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der su amistad bastd 4 trastornar
toda su justicia, y 4 pesar de su co-
nocimiento, entregd al inocente 4
la voluntad de sus enemigos: Tra-
didit voluntati eorum. El hizo pro-
posito de libertar § Jesueristo;; pe-
10, ¥y le valid en el tribunal de
Dios el decir que ya lo prometié?

Herodes tenia particular estima-
cion del Bautista, y lo amaba por
su virtud, igualmegte que lo temia
por su zelo. Tuvo horror 4 la pro-
posicion de Herodias quando le
pidié €nun plato la cabeza del Pre-
cursor. Cien veces retraté en su co=
razon la palabra que habia dado 4
esta muger mundana, y otras tantas
propuso el buscar todos los medios
para no cumplirla, ;Pero qué bastéd
para trastornar todos sus propési-
tos? Luego que le hablé Herodias,
6 tierna ¢ enamorada, 6 quejosa &
cruel, ¢ todo junto, esto solo bas-
16 para que consintiera 4 todo, y
para que cortase la cabeza al zelo-
s0 y santo Predicador: El hizo pro-

(s)
posito de libertar al Baut_isu; jpe=
ro, y le valio en el tribunal de
Dios el decir que ya lo prometié?

{ Ay, amados hijos! Tal es las
mas veces la cobardia de vuestros
propésitos en el importante nego-
cio de vuestra conversion. Yo creo,
sefiores, que 4 ciertos momentos,
en que despert6 vuestra fe, formas-
teis devotos designios de mudar de
vida y dexar esa amistad fatal, ori-
gen de vuestras culpas; ;pero qué
sucedié? Vuestros actnales desérdes
nes lo dirdn. Como vuestro propdsi-
to no fue solido, fuerte y generoso,
basté para trastornaros una sola pa-
labra de vuestra complice, una que-
ja amorosa, una despedida afecta-
da, un negro interes, una vergon-
zosa pasion. Ello'es que ya esta-
bais cerca de arrebatar el cielo, pe-
10 os faltd la generosidad y el va:
lor para vencer este embarazo.

Yo creeré, sefioras, que en cier-
tos felices instantes en que la gra-
ciade Dios tocod 4 la puerta de
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vuestros corazones, propusisteis el
mejorar- de vida; el apartaros de
esos: comercios criminales; el des-
preaderos de esos lazos pecamino-
sos; y el reformaros en esos trages
profanos y provocativos, que ni la
moda ni la costumbre justificardn
jamas, y que son y han sido causa
de vuestra perdicions ; pero qué su=
cedio? Vuestra miserable concien-
cia lo dird. Como vuestro proposi-
to no fue solido, fuerte, ni genero-
50, basté para borrar la saludable
idea de vuestra conversion un. en-
cogimiento supersticioso, un respe-
to humano, un qué dirdn de mi,
una adulacion. Ello es que ya es~
tabais eerca de arrebatar el cielo,
pero os faltd la generosidad y el
valor para vencer estos embarazos,

Cuesta: mucho la salvacion. Yo
o0s lo confieso de bueaa fe, perp aiia-
do, que el perderos y condenarps
0s cuesta mas.jProposicion terrible,
¥ gue no debiera. proferirse entre
cristianos! pero verdad constante

; (177)

en las santas Escrituras, ¥ que si
por un'momento: sold iquereis baxar
al triste/lugar del-infierno, 12 vireis
de boca de los mismasycondenados,
jAh! gritan ellos|qke anduvimod
siempre 'por caminos-dificilesy  por
cuestas: y- montaiias insuperables, iy
despnes ‘de' rendirnds vl fatiarnos
tanto en seguimiento de nuestra per:
dicion; ahora estamos |y estaremos
padeciendo eternawentes L Anibilas
vimus per viasdifiedless laxari-sgz
musiin via iniguiratiss (1) Ahbip
quénto mas felices hubieramos sido
si looque. hicimos poriun idfierno;
que serd nuestra ¢terna moradas lo
hubieranios hechd por un Dios;:que
ya. no esperamos'verloi ni gozaslm

iGran Dios! muestra situacion
no-esitan infeliz ‘como: la de estos
miserables. Somos: pecadores,.mas
no preseitos; somos frégiles, mas no
obstinades. La ferde: vuestras. ver-
dades nos anima, y la esperanza de

(x) « Sap. cap. 5. vers, 7
M
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yuestras misericordias nos-alierita &
proponer eficaz, firme  y generosa-
mente el bacetrdesde hoy'por con=
yertirnos & vos;aun mas de loque
hemos hecho hasta aquf por conver:
tirnog:al mundo, Ninguna difcultad
habré pot grande que ella sea que
noceda 4 la eficacia; firmeza y ge-
nerosidad: del. proposito que hace-
mos.de no ofendercs jamas; en nin-
guin: tiempo, porningun mativo, en
ningtina: matefiay por ninguna eir-
cunstancia, de primero morir antes
qbe: pecar: 3Bero ¥ lo cumpliremmos?
j#h; Dios mioy que no cumplirlo
sériasya-poner el ilumo sel lo:dnues»
trarreprobacion! Voslo sabeis. Vos,
que nos hicisteisdel polvo, conoceis
puestra miseria, nuestra inconstan-
cia-y muestra fragilidad: compade-
ceros. de ella ; prevenidnos, fortale-
cednos, fixadnos: en el bien, para
que amandoos sin: cesar en esta vi-
di; os-amemos eteérnamente en1a
gloria, que yo os deseo 4 todos: en
¢l nombre del Padre, del Hijo, &e.

on 100090
DOCTRINA QUINTA.

DE LA INTEGRIDAD

DE LA CONFESION,

guz"ab;'c‘ondit' scellera sua non di-
rigesur: qui auiem confessus fue=
Tint in ea ; misericordiam conge-

_ guetur.

El que oculta siis maldades no serg
dirigido por la gracia: el que las
confesare logrdrd ¢l perdon y la
misericordia. Capiiuld 28, de Jos
Proverbios ; vers: 13

La confesion , amados hijos
€s una acusacion legirima y sacra-
mental gue el pecador hace de to-
das sus culpas para lograr, median-
te 1a absolucion; el perdon de to-
das ellas. ;'Y solo con esto’ sé le
perdonan? 5i , es punto de fe, pors

Mz




